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Alteracio 1
Georg Mayer

Projeto de parecer
Considerando A

Projeto de parecer

A. Considerando que as mulheres que
requerem asilo e os migrantes sem
documentos sdo particularmente
vulneréaveis a todas as formas de violéncia,
nomeadamente violéncia sexual, em todas
as etapas da respetiva viagem,;

Alteracio 2
Angelika Mlinar

Projeto de parecer
Considerando A

Projeto de parecer

A. Considerando que as mulheres que
requerem asilo e os migrantes sem
documentos sdo particularmente
vulneraveis a todas as formas de violéncia,
nomeadamente violéncia sexual, em todas
as etapas da respetiva viagem,;

Alteracio 3
Daniela Aiuto

Projeto de parecer
Considerando A

Projeto de parecer

A. Considerando que as mulheres que

AM\1072132PT.doc

Alteracao

A. Considerando que as mulheres que
requerem asilo podem ser vulneraveis em
todas as etapas da respetiva viagem, que
empreendem por propria vontade;

Or. sk

Alteracao

A. Considerando que as mulheres
migrantes, independentemente de terem
ou ndo documentos, e as mulheres que
requerem asilo s3o particularmente
vulneraveis a todas as formas de violéncia,
nomeadamente violéncia sexual, em todas
as etapas da respetiva viagem,;

Or. en

Alteracao

A. Considerando que as mulheres que
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requerem asilo e 0os migrantes sem
documentos sdo particularmente
vulneraveis a todas as formas de violéncia,
nomeadamente violéncia sexual, em todas
as etapas da respetiva viagem,;

Alteracao 4
Julie Girling

Projeto de parecer
Considerando A

Projeto de parecer

A. Considerando que as mulheres que
requerem asilo e os migrantes sem
documentos sdo particularmente
vulneraveis a todas as formas de violéncia,
nomeadamente violéncia sexual, em todas
as etapas da respetiva viagem,;

Alteracio 5
Sylvie Goddyn

Projeto de parecer
Considerando A

Projeto de parecer

A. Considerando que as mulheres que
requerem asilo e os migrantes sem
documentos sao particularmente
vulneraveis a todas as formas de violéncia,
nomeadamente violéncia sexual, em todas
as etapas da respetiva viagem,;
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4/57

requerem asilo e 0os migrantes sem
documentos sdo particularmente
vulneraveis a todas as formas de violéncia,
nomeadamente violéncia sexual, em todas
as etapas da respetiva viagem,
necessitando de assisténcia especial no
dambito do processo de acolhimento;

Or. it

Alteracao

A. Considerando que as mulheres que
requerem asilo, os migrantes sem
documentos e as vitimas de trdfico de
seres humanos sao particularmente
vulneraveis a todas as formas de violéncia,
nomeadamente violéncia sexual, em todas
as etapas da respetiva viagem,;

Or. en

Alteracao

A. Considerando que as mulheres que
requerem asilo e os migrantes ilegais sao
particularmente vulneraveis a todas as
formas de violéncia, nomeadamente
violéncia sexual, em todas as etapas da
respetiva viagem;

Or. fr
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Alteracio 6

Anna Maria Corazza Bildt, Barbara Matera, Elissavet Vozemberg, Mariya Gabriel,
Milan Zver, Agnieszka Kozlowska-Rajewicz, Alessandra Mussolini, Constance Le Grip

Projeto de parecer
Considerando A

Projeto de parecer

A. Considerando que as mulheres que
requerem asilo e 0os migrantes sem
documentos sdo particularmente
vulneraveis a todas as formas de violéncia,
nomeadamente violéncia sexual, em todas
as etapas da respetiva viagem,;

Alteracao 7
Angelika Mlinar

Projeto de parecer
Considerando A-A (novo)

Projeto de parecer

Alteracio 8
Malin Bjork

Projeto de parecer
Considerando A-A (novo)

AM\1072132PT.doc

Alteracao

A. Considerando que as mulheres e as
raparigas que requerem asilo e os
migrantes sem documentos sao
particularmente vulneraveis a todas as
formas de violéncia, nomeadamente
violéncia sexual, em todas as etapas da
respetiva viagem;

Or. en

Alteracao

A-A. Considerando que as mulheres que
requerem asilo tém preocupacoes e
inquietagoes especificas em matéria de
protecdo distintas das dos homens e que a
introducdo da perspetiva de género nos
procedimentos de asilo permite que essas
diferencas sejam tidas em consideragdo;

Or. en
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Projeto de parecer Alteragado

A-A. Considerando que as mulheres e as
pessoas LGBTI sdo alvo de formas
especificas de perseguicdo com base no
género que, ainda demasiadas vezes, nao
sdo reconhecidas nos procedimentos de
asilo;

Or. en

Alteracio 9
Arne Gericke

Projeto de parecer
Considerando A-A (novo)

Projeto de parecer Alteragado

A-A. Considerando que sdo precisamente
as mulheres que requerem asilo e que sdo
oriundas de paises ndo seguros as
maiores vitimas de discriminacdo e de
violéncia;

Or. de

Alteracio 10
Mary Honeyball, Clare Moody, Julie Ward

Projeto de parecer
Considerando A-A (novo)

Projeto de parecer Alteragado
A-A. Considerando que a atual crise é, em
primeiro lugar e sobretudo, uma crise
humanitdria e que a resposta da UE tem

de assentar na solidariedade e na partilha
equitativa de responsabilidades;

Or. en
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Alteracao 11
Daniela Aiuto

Projeto de parecer
Considerando A-A (novo)

Projeto de parecer

Alteracio 12
Sylvie Goddyn

Projeto de parecer
Considerando A-A (novo)

Projeto de parecer

Alteracio 13
Malin Bjork

AM\1072132PT.doc

Alteracao

A-A. Considerando que as mulheres
correm o risco adicional de serem objeto
de trdfico e recrutamento enquanto
prostitutas por parte das organizagoes
criminosas;

Or. it

Alteracao

A-A. Considerando que incentivar as
mulheres a deixarem as suas familias e os
seus paises para viajarem para a UE
através de redes de traficantes que
financiam atividades ilegais,
designadamente o terrorismo, as coloca
em risco de abuso e, por conseguinte,
demonstra grande irresponsabilidade e
até cumplicidade criminosa por parte
daqueles que, ao receberem mulheres
migrantes, tentam demonstrar
generosidade;

Or. fr
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Projeto de parecer
Considerando A-B (novo)

Projeto de parecer

Alteracio 14
Mary Honeyball, Clare Moody, Julie Ward

Projeto de parecer
Considerando A-B (novo)

Projeto de parecer

Alteracio 15
Sylvie Goddyn

Projeto de parecer
Considerando A-B (novo)

Projeto de parecer

PE567.622v01-00 8/57

Alteracao

A-B. Considerando que as politicas que
visam estabelecer uma «Fortaleza
Europa», como é o caso dos controlos
[fronteiricos cada vez mais frequentes e da
construgdo de vedacoes e de muros,
tornam a passagem das fronteiras e as
tentativas de encontrar refugio na Europa
cada vez mais perigosas e até mortais, e
que as mulheres, criancas, pessoas idosas
e deficientes sdo muitas vezes
abandonadas;

Or. en

Alteracao

A-B. Considerando que é necessdrio criar
um mecanismo de reinstalacdo
coordenado, a escala da UE, para
reinstalar refugiados em todos os
Estados-Membros;

Or. en

Alteracao

A-B. Considerando que facultar de forma
sistemdtica o reagrupamento familiar as

AM\1072132PT.doc



Alteracio 16
Malin Bjork

Projeto de parecer
Considerando A-C (novo)

Projeto de parecer

Alteracio 17
Malin Bjork

Projeto de parecer
Considerando A-D (novo)

Projeto de parecer

Alteracio 18
Georg Mayer

AM\1072132PT.doc

mulheres cujo pedido de asilo tenha sido
aceite, as pode expor ao risco de
casamento forcado nos seus paises de
origem para facilitar a migragdo de
membros das suas comunidades;

Or. fr

Alteracao

A-C. Considerando que as mulheres que
requerem asilo viajam com criang¢as mais
frequentemente do que os homens;

Or. en

Alteracao

A-D. Considerando que os requerentes de
asilo sdo vitimas de um elevado grau de
desigualdade em matéria de género na
Unido Europeia; que as mulheres
representam, em média, um tergo das
pessoas que requerem asilo;

Or. en
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Projeto de parecer
Considerando B

Projeto de parecer

B. Considerando que as vitimas de

violéncia fisica, psicoldgica e sexual jd se

encontram fragilizadas e que a detengdo
pode agravar o respetivo trauma;

Alteracio 19
Julie Girling

Projeto de parecer
Considerando B

Projeto de parecer

B. Considerando que as vitimas de
violéncia fisica, psicoldgica e sexual ja se
encontram fragilizadas e que a detengado
pode agravar o respetivo trauma;

Alteracio 20
Malin Bjork

Projeto de parecer
Considerando B

Projeto de parecer

B. Considerando que as vitimas de
violéncia fisica, psicoldgica e sexual ja se
encontram fragilizadas e que a detengado
pode agravar o respetivo trauma;

PE567.622v01-00

Alteracao

Suprimido

Or. sk

Alteracao

B. Considerando que as vitimas de
violéncia fisica, psicoldgica e sexual ja se
encontram fragilizadas e que a detengado
em instalacoes inadequadas que ndo tém
em consideracdo as necessidades das
mulheres pode agravar o respetivo trauma;

Or. en

Alteracao

B. Considerando que as vitimas de
violéncia fisica, psicoldgica e sexual ja se
encontram fragilizadas e que a detengdo
agrava o respetivo trauma;

Or. en
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Alteracao 21
Angelika Mlinar

Projeto de parecer
Considerando B-A (novo)

Projeto de parecer

Alteracio 22
Daniela Aiuto

Projeto de parecer
Considerando B-A (novo)

Projeto de parecer

Alteracio 23
Angelika Mlinar

Projeto de parecer
Considerando B-B (novo)

Projeto de parecer

AM\1072132PT.doc

Alteracao

B-A. Considerando que as mulheres
migrantes nem sempre tém acesso a
cuidados pré-natais em determinados
paises, mesmo se estiverem disponiveis;

Or. en

Alteracao

B-A. Considerando que as mulheres sdo
mais vulneradveis quando ndo tém
documentos, pelo que é crucial que
possam ser rapidamente identificadas com
vista a emissdo de documentos de
identidade;

Or. it

Alteracao

B-B. Considerando que a feminizacgdo da
migracdo levanta problemas especificos,
como a utilizacdo das mulheres e das
raparigas para a prestacdo de trabalhos
domeésticos e de cuidados, resultando
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Alteracio 24
Daniela Aiuto

Projeto de parecer
Considerando B-B (novo)

Projeto de parecer

Alteracio 25
Sylvie Goddyn

Projeto de parecer
Considerando C

Projeto de parecer

C. Considerando que existem diferencas
entre Estados-Membros no tratamento
das mulheres que requerem asilo e que
uma abordagem holistica da UE em
matéria de asilo e de imigracdo deve
garantir o estabelecimento de
procedimentos coerentes e sensiveis a
questoes de género;

Alteracio 26
Georg Mayer

PE567.622v01-00

muitas vezes no trdfico de mulheres para
fins de trabalhos forgados e de exploracdo
sexual;

Or. en

Alteracao

B-B. Considerando que cumpre reforcar
as estruturas de assisténcia com servigos
especificos destinados a apoiar as
mulheres gravidas e com graves
problemas de saude;

Or. it
Alteracao
Suprimido
Or. fr
12/57 AM\1072132PT.doc



Projeto de parecer
Considerando C

Projeto de parecer

C. Considerando que existem diferencas
entre Estados-Membros no tratamento das
mulheres que requerem asilo e que uma
abordagem holistica da UE em matéria de
asilo e de imigracgdo deve garantir o
estabelecimento de procedimentos
coerentes e sensiveis a questoes de
género;

Alteracio 27
Angelika Mlinar

Projeto de parecer
Considerando C

Projeto de parecer

C. Considerando que existem diferencas
entre Estados-Membros no tratamento das
mulheres que requerem asilo e que uma
abordagem holistica da UE em matéria de
asilo e de imigragdo deve garantir o
estabelecimento de procedimentos
coerentes e sensiveis a questdes de género;

Alteracio 28

Alteracao

C. Considerando que existem diferencas
entre Estados-Membros no tratamento das
mulheres que requerem asilo e que esta
matéria deveria continuar a ser da
competéncia dos Estados-Membros;

Or. sk

Alteracao

C. Considerando que existem diferencas
entre Estados-Membros no tratamento das
mulheres que requerem asilo e que uma
abordagem holistica da UE em matéria de
asilo e de imigragdo deve garantir o
estabelecimento de procedimentos
coerentes e sensiveis a questdes de género,
bem como de orientacoes e servigos de
apoio no ambito do processo de asilo;

Or. en

Anna Maria Corazza Bildt, Barbara Matera, Elissavet Vozemberg, Mariya Gabriel,
Milan Zver, Agnieszka Kozlowska-Rajewicz, Alessandra Mussolini, Constance Le Grip

Projeto de parecer
Considerando C

AM\1072132PT.doc
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Projeto de parecer

C. Considerando que existem diferencas
entre Estados-Membros no tratamento das
mulheres que requerem asilo e que uma
abordagem holistica da UE em matéria de
asilo e de imigragdo deve garantir o
estabelecimento de procedimentos
coerentes e sensiveis a questdes de género;

Alteracio 29

Mary Honeyball, Clare Moody, Julie Ward

Projeto de parecer
Considerando C

Projeto de parecer

C. Considerando que existem diferencas
entre Estados-Membros no tratamento das
mulheres que requerem asilo e que uma
abordagem holistica da UE em matéria de
asilo e de imigragdo deve garantir o
estabelecimento de procedimentos
coerentes e sensiveis a questdes de género;

Alteracio 30
Malin Bjork

Projeto de parecer
Considerando C-A (novo)

Projeto de parecer

PE567.622v01-00

Alteracao

C. Considerando que existem diferencas
entre Estados-Membros no tratamento das
mulheres e das raparigas que requerem
asilo e que uma abordagem holistica da UE
em matéria de asilo e de imigragdo deve
garantir o estabelecimento de
procedimentos coerentes e sensiveis a
questdes de género;

Or. en

Alteracao

(Ndo se aplica a versdo portuguesa.)

Or. en

Alteracao

C-A. Considerando que o reagrupamento

Samiliar, apesar de constituir um direito

humano fundamental, é sistematicamente
adiado ou até violado e que as mulheres e
as criancgas sdo as primeiras vitimas da

AM\1072132PT.doc



Alteracao 31
Julie Ward, Mary Honeyball, Clare Moody

Projeto de parecer
Considerando C-A (novo)

Projeto de parecer

Alteracio 32
Mary Honeyball, Clare Moody, Julie Ward

Projeto de parecer
Considerando C-A (novo)

Projeto de parecer

AM\1072132PT.doc
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inobservancia ou do adiamento da
concessdo deste direito;

Or. en

Alteracao

C-A. Considerando que as criancas, de
forma geral e, mais concretamente, as
raparigas, se deparam com desafios
unicos e sdo particularmente vulneraveis
em situacoes de conflito durante a sua
viagem para a Europa e a chegada aos
Estados-Membros;

Or. en

Alteracao

C-A. Considerando que os grupos de
criminalidade organizada estdo a tirar
partido da situacdo instdvel que reina
atualmente no Mediterrdneo e na regiao
do Médio Oriente e do Norte de Africa
(MENA) para explorar mulheres e
raparigas através da violéncia sexual, do
contrabando e do tridfico de seres
humanos;

Or. en

PE567.622v01-00
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Alteracio 33
Sylvie Goddyn

Projeto de parecer
Considerando C-A (novo)

Projeto de parecer

Alteracio 34
Malin Bjork

Projeto de parecer
Considerando C-B (novo)

Projeto de parecer

Alteracio 35
Malin Bjork

Projeto de parecer
Considerando C-C (novo)

Projeto de parecer

PE567.622v01-00

Alteracao

C-A. Considerando que a politica firme
em matéria de acolhimento dos migrantes
levada a cabo pela Austrdlia protegeu as
mulheres dos riscos inerentes as viagens
de exilio e que, desde a introducdo desta
politica e a sua divulgacao junto dos
paises de origem, ndo hd vitimas a
lamentar;

Or. fr

Alteracao

C-B. Considerando que o processo de
integragdo e os direitos das mulheres
migrantes sdo comprometidos quando o
seu estatuto juridico estd dependente do
respetivo estatuto dos seus conjuges;

Or. en

Alteracao

C-C. Considerando que as alteragoes
climaticas constituem e continuardao a

AM\1072132PT.doc



Alteracio 36
Sylvie Goddyn

Projeto de parecer
N.°1

Projeto de parecer

1. Salienta que, independentemente do
estatuto juridico, as decisdes de detencao
devem ter em consideracdo
acontecimentos traumdticos passados, tais
como situacoes de violéncia sexual, e que
as necessidades das mulheres gravidas
devem ser tratadas de forma mais
adequada em instalacoes adaptadas as
suas necessidades;

Alteraciao 37

constituir uma das causas das migracoes;
considerando que as mulheres
empregadas em setores sensiveis ao clima,
como o setor agricola, sdo extremamente
vulneraveis;

Or. en

Alteracao

1. Salienta que as decisdes de detengdo
devem ser tratadas no ambito da
subsidiariedade e que, a excecdo de casos
de detencdo excecionais que coloquem a
imigrante ilegal em perigo, nenhum
acontecimento traumdtico vivido no
passado podera justificar um tratamento
diferenciado no momento da detengdo;
realga, no entanto, que as mulheres
gravidas devem beneficiar de condicies de
detencdo adaptadas;

Or. fr

Anna Maria Corazza Bildt, Barbara Matera, Elissavet Vozemberg, Mariya Gabriel,
Agnieszka Kozlowska-Rajewicz, Alessandra Mussolini, Constance Le Grip

Projeto de parecer
N.°1

Projeto de parecer

1. Salienta que, independentemente do
estatuto juridico, as decisdes de detencao
devem ter em considera¢ao acontecimentos
traumaticos passados, tais como situagdes
de violéncia sexual, e que as necessidades
das mulheres gravidas devem ser tratadas

AM\1072132PT.doc

Alteracao

1. Salienta que, independentemente do
estatuto juridico, as decisdes de detenc¢ao
devem ter em considera¢ao acontecimentos
traumaticos vividos pelas mulheres, tais
como situagoes de violéncia sexual ou
mutilacdo genital feminina (MGF);
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de forma mais adequada em instalagoes
adaptadas as suas necessidades;

Alteracio 38
Georg Mayer

Projeto de parecer
N.°1

Projeto de parecer

1. Salienta que, independentemente do
estatuto juridico, as decisdes de detenc¢ao
devem ter em consideragao acontecimentos
traumaticos passados, tais como situagdes
de violéncia sexual, e que as necessidades
das mulheres gravidas devem ser tratadas
de forma mais adequada em instalagoes
adaptadas as suas necessidades;

Alteracio 39
Malin Bjork

Projeto de parecer
N.°1

Projeto de parecer

1. Salienta que, independentemente do
estatuto juridico, as decisoes de deten¢do
devem ter em consideracdo
acontecimentos traumaticos passados, tais
como situagdes de violéncia sexual, e que
as necessidades das mulheres gravidas
devem ser tratadas de forma mais adequada
em instalagdes adaptadas as suas
necessidades;

PE567.622v01-00

considera que as mulheres gravidas, em
particular, e as mdes solteiras devem ser
tratadas de acordo com a sua situacdo;
realca que as raparigas nunca deverdo ser
detidas em razdo do seu estatuto de
migrantes;

Or. en

Alteracao

1. Salienta que, independentemente do
estatuto juridico, as decisdes de detencao
devem ter em consideracdo acontecimentos
traumaticos passados, tais como situagdes
de violéncia sexual;

Or. sk

Alteracao

1. Salienta que, independentemente do
estatuto juridico, os acontecimentos
traumaticos passados, tais como situagdes
de violéncia sexual devem ser tidos em
consideragdo, ¢ que as necessidades das
mulheres gravidas devem ser tratadas de
forma mais adequada em instalagdes
adaptadas as suas necessidades;

AM\1072132PT.doc



Alteracio 40
Viorica Dancila

Projeto de parecer
N.°1

Projeto de parecer

1. Salienta que, independentemente do
estatuto juridico, as decisdes de detenc¢ao
devem ter em consideracdo acontecimentos
traumaticos passados, tais como situagdes
de violéncia sexual, e que as necessidades
das mulheres gravidas devem ser tratadas
de forma mais adequada em instalagdes
adaptadas as suas necessidades;

Alteracao 41
Daniela Aiuto

Projeto de parecer
N.°1

Projeto de parecer

1. Salienta que, independentemente do
estatuto juridico, as decisdes de detencao
devem ter em consideracdo acontecimentos
traumaticos passados, tais como situagdes
de violéncia sexual, e que as necessidades
das mulheres gravidas devem ser tratadas
de forma mais adequada em instalagdes
adaptadas as suas necessidades;

AM\1072132PT.doc

Or. en

Alteracao

1. Salienta e reconhece,
independentemente do estatuto juridico, a
importdncia de desenvolver uma
abordagem holistica a migragdo do ponto
de vista da igualdade de género e
considera que as decisdes de detencao
devem ter em considera¢ao acontecimentos
traumaticos passados, tais como situagdes
de violéncia sexual, e que as necessidades
das mulheres gravidas devem ser tratadas
de forma mais adequada em instalagdes
adaptadas as suas necessidades;

Or. ro

Alteracao

1. Salienta que, independentemente do
estatuto juridico, as decisdes de detenc¢ao
devem ter em considera¢ao acontecimentos
traumaticos passados, tais como situagdes
de violéncia sexual, e que as necessidades
das mulheres gravidas devem ser tratadas
de forma mais adequada em instalagdes
adaptadas as suas necessidades, com
pessoal qualificado e previamente
formado na gestio dessas situacoes;

Or. it

PE567.622v01-00
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Alteracio 42
Anna Hedh

Projeto de parecer
N.°1

Projeto de parecer

1. Salienta que, independentemente do
estatuto juridico, as decisdes de detenc¢ao
devem ter em consideracdo acontecimentos
traumaticos passados, tais como situagdes
de violéncia sexual, e que as necessidades
das mulheres gravidas devem ser tratadas
de forma mais adequada em instalagdes
adaptadas as suas necessidades;

Alteracio 43
Daniela Aiuto

Projeto de parecer
N.° 1-A (novo)

Projeto de parecer

Alteracio 44
Malin Bjork

PE567.622v01-00

Alteracao

1. Salienta que, independentemente do
estatuto juridico, as decisdes de detencao
devem ter em consideracdo acontecimentos
traumaticos passados, tais como situagdes
de violéncia sexual, e que as necessidades
das mulheres gravidas devem ser tratadas
de forma mais adequada em instalagdes
adaptadas as suas necessidades, garantindo
a todo o custo a privacidade de cada
pessoa;

Or. sv

Alteracao

1-A. Solicita que o pessoal do ACNUR e
dos Estados-Membros envolvido na gestio
da emergéncia humanitdria disponha de
formacdo adequada na prestacdo de apoio
psicoldogico as mulheres e raparigas
migrantes que sofreram violéncia, tanto
psicoldgica, como fisica, durante a
respetiva viagem;

Or. it

AM\1072132PT.doc



Projeto de parecer
N.° 1-A (novo)

Projeto de parecer Alteragado

1-A. Solicita que se ponha termo as
detengoes de criancas na UE e que os pais
possam viver com os seus filhos em
instalacoes adaptadas as suas
necessidades enquanto aguardam a
decisao relativa ao seu pedido de asilo;

Or. en

Alteracio 45
Arne Gericke

Projeto de parecer
N.° 1-A (novo)

Projeto de parecer Alteragado

1-A. Sublinha a necessidade de garantir
que os centros de acolhimento nos
Estados-Membros sejam adaptados as
SJamilias e respondam as necessidades
especiais das mdes com filhos, das
gravidas e das lactantes;

Or. de

Alteracio 46
Mary Honeyball, Clare Moody, Julie Ward

Projeto de parecer
N.° 1-A (novo)

Projeto de parecer Alteragdo

1-A. Recorda as Diretrizes sobre
Perseguicdo baseada no Género do Alto
Comissariado das Nagoes Unidas para os
Refugiados no contexto da Convengao de
1951 relativa ao Estatuto dos Refugiados,
que preconizam que se tomem em
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Alteracio 47
Malin Bjork

Projeto de parecer
N.° 1-B (novo)

Projeto de parecer

Alteracio 48
Mary Honeyball, Clare Moody, Julie Ward

Projeto de parecer
N.° 1-B (novo)

Projeto de parecer

PE567.622v01-00 22/57

PT

consideracdo as questoes de género na
interpretacdo da Convengdo e na
determinacdo dos motivos para os pedidos
de asilo ou para a concessdo do estatuto
de refugiado;

Or. en

Alteracao

1-B. Opode-se a detencdo de refugiados,
designadamente de mulheres gravidas,
criancas e mdes lactantes; salienta a
necessidade de garantir que os direitos
humanos ndo sejam violados;

Or. en

Alteracao

1-B. Releva que importa introduzir nos
processos de asilo e de tratamento dos
refugiados procedimentos, orientacoes e
servigos de apoio sensiveis as questoes de
género, designadamente a conducgdo de
interrogatorios separados a refugiados e a
requerentes de asilo de acordo com o
género, a possibilidade de optar por
entrevistadores do mesmo género e de
beneficiar de aconselhamento psicossocial
e traumdtico;

Or. en

AM\1072132PT.doc



Alteracio 49
Arne Gericke

Projeto de parecer
N.° 1-B (novo)

Projeto de parecer

Alteracio 50
Mary Honeyball, Clare Moody, Julie Ward

Projeto de parecer
N.° 1-C (novo)

Projeto de parecer

Alteracao 51
Malin Bjork

Projeto de parecer
N.° 1-C (novo)
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Alteracao

1-B. Presta homenagem a todas as vitimas
da crise dos refugiados que perderam as
suas vidas em embarcacoes de traficantes
sobrelotadas e sem qualquer seguranca
no Mediterraneo;

Or. de

Alteracao

1-C. Encoraja os Estados-Membros a
recorrerem a detengdo de forma
moderada e ndo sistemadtica, a utilizarem
procedimentos de acompanhamento
solidos e a autorizarem o acesso das ONG
e de outros orgdos competentes para que
possam visitar e inspecionar as condigoes
de acolhimento e verificar a observincia
de condicoes minimas, designadamente
no que respeita aos direitos das mulheres
nos locais de detencdo;

Or. en

PE567.622v01-00
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Projeto de parecer

Alteracio 52
Malin Bjork

Projeto de parecer
N.° 1-D (novo)

Projeto de parecer

Alteracio 53

Mary Honeyball, Clare Moody, Julie Ward

Projeto de parecer
N.° 1-D (novo)

Projeto de parecer

PE567.622v01-00

PT

Alteracao

1-C. Destaca que a definicao,
implementacgdo e avaliacdo de todas as
politicas e medidas da UE em matéria de
migracdo e de asilo devem ter em conta as
questoes de género e de origem;

Or. en

Alteracao

1-D. Exorta os Estados-Membros da UE a
garantir que os procedimentos relativos
ao asilo aplicados nas fronteiras
respeitem as Diretrizes sobre Protecio
Internacional do Alto Comissariado das
Nacgoes Unidas para os Refugiados,
designadamente no que diz respeito a
perseguicdo em razdo do género;

Or. en

Alteracao

1-D. Entende que é necessdrio levar a
cabo mudancas radicais e a longo prazo
na abordagem europeia em matéria de
migracoes; entende ainda que qualquer
estratégia sustentdavel e a longo prazo deve
ter em conta todos os aspetos das
migragoes e do asilo, nomeadamente as

AM\1072132PT.doc



Alteracio 54
Malin Bjork

Projeto de parecer
N.° 1-E (novo)

Projeto de parecer

Alteracio 55
Mary Honeyball, Clare Moody, Julie Ward

Projeto de parecer
N.° 1-E (novo)

Projeto de parecer

AM\1072132PT.doc 25/57

relacoes diplomadticas e a politica externa,
a economia assente na criminalidade a
nivel global, a prestagdo de ajuda
humanitdaria e uma melhor assisténcia as
pessoas que ja se encontram na Europa;
considera, por fim, que a questdo de
género deve ser integrada em todos os
dominios;

Or. en

Alteracao

1-E. Defende que as mulheres
requerentes de asilo e as mulheres
migrantes possam usufruir de um estatuto
juridico independente do estatuto dos
conjuges, por forma a evitar a exploracao,
reduzir a vulnerabilidade e lograr uma
maior igualdade;

Or. en

Alteracao

1-E. Manifesta-se profundamente
preocupado com a introducdo clandestina
de pessoas, um fenémeno que estd a
agravar a atual crise e a expor pessoas
vulnerdveis, designadamente, criancas, a
condigoes de viagem desumanas e
potencialmente mortais; reconhece que a
introducdo clandestina de seres humanos

PE567.622v01-00
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Alteracio 56
Malin Bjork

Projeto de parecer
N.° 1-F (novo)

Projeto de parecer

Alteraciao 57
Mary Honeyball, Clare Moody, Julie Ward

Projeto de parecer
N.° 1-F (novo)

Projeto de parecer

PE567.622v01-00 26/57
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é um fenomeno distinto do trdfico de seres
humanos, que nao implica a passagem de
fronteiras internacionais, mas envolve
atos de violéncia, de coergdo, explora
situagoes de vulnerabilidade e tem por
objetivo a exploracgdo da vitima; regista
que, na prdtica, a distin¢do entre
introducdo clandestina e trdfico de seres
humanos se pode tornar confusa quando
as pessoas introduzidas clandestinamente
também se tornam vitimas de violéncia e
de exploracdo;

Or. en

Alteracao

1-F. Apela ao refor¢o dos direitos em
matéria de reagrupamento familiar na UE
e a melhoria da aplicagdo dos mesmos,
com a introducgdo de processos mais
céleres e menos onerosos;

Or. en

Alteracao

1-F. Realca a importincia de criar vias de
acesso a UE seguras e legais; acredita que
tal ajudara a garantir que os migrantes,
os refugiados e os requerentes de asilo
ndo tenham de recorrer a redes

AM\1072132PT.doc



Alteracio 58
Malin Bjork

Projeto de parecer
N.° 1-G (novo)

Projeto de parecer

Alteracio 59
Mary Honeyball, Clare Moody, Julie Ward

Projeto de parecer
N.° 1-G (novo)

Projeto de parecer

Alteracio 60
Malin Bjork

Projeto de parecer
N.° 1-H (novo)

AM\1072132PT.doc 27/57

criminosas;

Or. en

Alteracao

1-G. Realga que todas as mulheres e
raparigas migrantes que entrem na Unido
Europeia devem beneficiar de um estatuto
juridico independente, quaisquer que
sejam as razoes da estada;

Or. en

Alteracao

1-G. Sublinha que as operacgoes de busca
e salvamento tém de ser mantidas e
reforgadas, a fim de minimizar o numero
de mortes no mar;

Or. en
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PT

Projeto de parecer

Alteracao 61
Mary Honeyball, Clare Moody, Julie Ward

Projeto de parecer
N.° 1-H (novo)

Projeto de parecer

Alteracio 62
Malin Bjork

Projeto de parecer
N.° 1-I (novo)

PE567.622v01-00 28/57

Alteracao

1-H. Realca que as mulheres e raparigas
migrantes sem documentos devem
usufruir plenamente dos seus direitos
Jfundamentais e que os canais de
migracdo legal devem ser desenvolvidos;

Or. en

Alteracao

1-H. Exorta os Estados-Membros a
implementarem medidas especificas
destinadas a facilitar a participacdo das
mulheres refugiadas e migrantes no
mercado de trabalho, designadamente
através de acoes de formacao, do trabalho
por conta propria, de cursos de linguas,
da aprendizagem ao longo da vida e de
atividades de voluntariado; considera que
a educacdo, as competéncias e a formacdo
das mulheres que requerem asilo, das
mulheres migrantes e refugiadas devem
ser reconhecidas e valorizadas e que
cumpre elaborar procedimentos
transparentes de reconhecimento das
qualificacoes adquiridas no estrangeiro;

Or. en
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Projeto de parecer

Alteracio 63
Julie Girling

Projeto de parecer
N.°2

Projeto de parecer

2. Recorda que o artigo 12.° da Convengao
sobre a Eliminacao de Todas as Formas de
Discriminagdo contra as Mulheres exige
aos Estados contratantes que garantam o
acesso a servicos adequados em fung¢do do
estado de saude das mulheres, incluindo
cuidados pré-natais e pos-natais;

Alteracio 64

Mary Honeyball, Clare Moody, Julie Ward

Projeto de parecer
N.°2

Projeto de parecer

2. Recorda que o artigo 12.° da Convengao
sobre a Eliminacao de Todas as Formas de
Discriminagdo contra as Mulheres exige
aos Estados contratantes que garantam o
acesso a servicos adequados em fung¢do do

AM\1072132PT.doc

Alteracao

1-1. Frisa a urgéncia de que se reveste a
abertura imediata de vias de asilo seguras
e legais, com o objetivo de evitar as redes
de traficantes e permitir que as mulheres,
as criancas, as pessoas idosas e
deficientes possam procurar refuigio sem
colocarem as suas vidas em risco;

Or. en

Alteracao

2. Recorda que o artigo 12.° da Convengao
sobre a Eliminacdo de Todas as Formas de
Discriminagdo contra as Mulheres exige
aos Estados contratantes que garantam o
acesso a servicos adequados em fung¢do do
estado de satde das mulheres, incluindo,
mas ndo exclusivamente, cuidados
pré-natais e pos-natais;

Or. en

Alteracao

2. Recorda que o artigo 12.° da Convengao
sobre a Eliminacdo de Todas as Formas de
Discriminagdo contra as Mulheres exige
aos Estados contratantes que garantam o
acesso a servicos adequados em fung¢do do

PE567.622v01-00
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estado de saude das mulheres, incluindo estado de saude das mulheres, incluindo
cuidados pré-natais e pos-natais; cuidados pré-natais e pos-natais e a
higiene menstrual;

Or. en

Alteracio 65
Daniela Aiuto

Projeto de parecer
N.° 2-A (novo)

Projeto de parecer Alteragado

2-A. Solicita que as mulheres,
designadamente as mulheres gravidas,
bem como as raparigas sem documentos e
as criancas ndo acompanhadas
beneficiem de atendimento adequado e
prioritdrio e que sejam imediatamente
identificadas para que ndo se lhes perca o
rasto;

Or. it

Alteracio 66
Malin Bjork

Projeto de parecer
N.° 2-A (novo)

Projeto de parecer Alteragado

2-A. Releva que os paises de acolhimento
devem garantir o pleno acesso ao direito a
uma educacgdo publica de qualidade e
gratuita, a servi¢os de saude,
nomeadamente em matéria de reproducdo
e de sexualidade e aos direitos neste
dominio, a um emprego e a condicoes
habitacionais que satisfacam as
necessidades e as capacidades das
mulheres e raparigas migrantes e
refugiadas;
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Alteracio 67
Daniela Aiuto

Projeto de parecer
N.° 2-B (novo)

Projeto de parecer

Alteracio 68
Julie Girling

Projeto de parecer
N.°3

Projeto de parecer

3. Sauda as alteracées introduzidas na
Diretiva «Condicoes de Acolhimento»
reformulada, nomeadamente a inclusdo
de vitimas de trafico de seres humanos e de
vitimas de mutilacdo genital feminina
como categorias distintas de pessoas
vulnerdveis; manifesta a sua profunda
apreensdo perante o facto de apenas 12
Estados-Membros terem aplicado o
estatuto de pessoa vulneravel a vitimas de
trdfico de seres humanos;

Alteracio 69
Georg Mayer

AM\1072132PT.doc

Or. en

Alteracao

2-B. Salienta que as mulheres e raparigas
jd presentes nos paises de chegada sdo,
muitas vezes, vitimas de casamentos
forgados a fim de regularizar a situagdo
de novos migrantes;

Or. it

Alteracao

3. Sugere que sejam tomadas novas
medidas destinadas a identificar e a
processar pessoas responsdveis pela
pratica de MGF e pelo trafico de seres
humanos, e que os Estados-Membros
apresentem regularmente relatdorios sobre
os progressos realizados na instauragdo
de agoes penais contra traficantes;

Or. en
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Projeto de parecer
N.°3

Projeto de parecer

3. Sauda as alteracoes introduzidas na
Diretiva «Condigoes de Acolhimento»
reformulada, nomeadamente a inclusao de
vitimas de trafico de seres humanos e de
vitimas de mutilagdo genital feminina
como categorias distintas de pessoas
vulnerdveis; manifesta a sua profunda
apreensdo perante o facto de apenas 12
Estados-Membros terem aplicado o
estatuto de pessoa vulnerdvel a vitimas de
trafico de seres humanos;

Alteracio 70
Sylvie Goddyn

Projeto de parecer
N.°3

Projeto de parecer

3. Sauda as alteracoes introduzidas na
Diretiva «Condi¢des de Acolhimento»
reformulada, nomeadamente a inclusao de
vitimas de trafico de seres humanos e de
vitimas de mutilacdo genital feminina
como categorias distintas de pessoas
vulneraveis; manifesta a sua profunda
apreensdo perante o facto de apenas 12
Estados-Membros terem aplicado o
estatuto de pessoa vulneravel a vitimas de
trafico de seres humanos;

PE567.622v01-00

Alteracao

3. Regista as alteragdes introduzidas na
Diretiva «Condigoes de Acolhimento»
reformulada, nomeadamente a inclusao de
vitimas de trafico de seres humanos e de
vitimas de mutilacdo genital feminina;
manifesta a sua profunda apreensdo perante
o facto de apenas 12 Estados-Membros
terem aplicado o estatuto de pessoa
vulnerédvel a vitimas de trafico de seres
humanos;

Or. sk

Alteracao

3. Lamenta as alteragdes introduzidas na
Diretiva «Condi¢des de Acolhimento»
reformulada, nomeadamente a inclusao de
vitimas de trafico de seres humanos e de
vitimas de mutilacdo genital feminina
como categorias distintas de pessoas
vulneraveis; manifesta a sua profunda
apreensdo perante o facto de 12
Estados-Membros terem aplicado o
estatuto de pessoa vulneravel a vitimas de
trafico de seres humanos; reitera que os
traficantes tirardo, inevitavelmente,
partido de qualquer novo direito de
acolhimento reservado as vitimas de
abuso e as suas familias, uma vez que
serd a garantia do éxito no processo de
migracgdo; salienta que qualquer nova
medida deste tipo serd, por conseguinte,
contraproducente, e colocara as mulheres
em perigo, uma vez que os traficantes nio

AM\1072132PT.doc



Alteracao 71

Mary Honeyball, Clare Moody, Julie Ward

Projeto de parecer
N.°3

Projeto de parecer

3. Sauda as alteragdes introduzidas na
Diretiva «Condi¢des de Acolhimento»
reformulada, nomeadamente a inclusao de
vitimas de trafico de seres humanos e de
vitimas de mutilacdo genital feminina
como categorias distintas de pessoas
vulneraveis; manifesta a sua profunda
apreensdo perante o facto de apenas 12
Estados-Membros terem aplicado o
estatuto de pessoa vulneradvel a vitimas de
trafico de seres humanos;

Alteracio 72

hesitardao em mutild-las ou viold-las para

garantir que estas tenham direito a um

tratamento preferencial;

Or. fr

Alteracao

3. Sauda as alteragdes introduzidas na
Diretiva «Condi¢des de Acolhimento»
reformulada, nomeadamente a inclusao de
vitimas de trafico de seres humanos e de
vitimas de mutilacdo genital feminina
como categorias distintas de pessoas
vulneraveis; manifesta a sua profunda
apreensdo perante o facto de apenas 12
Estados-Membros terem aplicado o
estatuto de pessoa vulneravel a vitimas de
trafico de seres humanos; entente que se
deve conceder o estatuto de pessoal
vulneravel as vitimas de casamento
infantil, precoce ou forcado e as pessoas
que corram o risco de contrair este tipo de
casamentos;

Or. en

Anna Maria Corazza Bildt, Barbara Matera, Elissavet Vozemberg, Mariya Gabriel,
Milan Zver, Agnieszka Kozlowska-Rajewicz, Alessandra Mussolini, Constance Le Grip

Projeto de parecer
N.°3

Projeto de parecer
3. Sauda as alteragdes introduzidas na

Diretiva «Condi¢des de Acolhimento»
reformulada, nomeadamente a inclusao de

AM\1072132PT.doc

Alteracao

3. Sauda as alteragdes introduzidas na
Diretiva «Condi¢des de Acolhimento»
reformulada, nomeadamente a inclusao de

PE567.622v01-00
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PT

vitimas de trafico de seres humanos e de
vitimas de mutilacdo genital feminina
como categorias distintas de pessoas
vulneraveis; manifesta a sua profunda
apreensdo perante o facto de apenas 12
Estados-Membros terem aplicado o
estatuto de pessoa vulneravel a vitimas de
trafico de seres humanos;

Alteracio 73
Barbara Matera

Projeto de parecer
N.°3

Projeto de parecer

3. Sauda as alteragdes introduzidas na
Diretiva «Condi¢des de Acolhimento»
reformulada, nomeadamente a inclusao de
vitimas de trafico de seres humanos e de
vitimas de mutilacdo genital feminina
como categorias distintas de pessoas
vulneraveis; manifesta a sua profunda
apreensdo perante o facto de apenas 12
Estados-Membros terem aplicado o
estatuto de pessoa vulneravel a vitimas de
trafico de seres humanos;

Alteracio 74

Clare Moody, Julie Ward, Mary Honeyball

Projeto de parecer
N.° 3-A (novo)

PE567.622v01-00

vitimas de trafico de seres humanos e de
vitimas de mutilacdo genital feminina
como categorias distintas de pessoas
vulneraveis; manifesta a sua profunda
apreensdo perante o facto de apenas 12
Estados-Membros terem aplicado o
estatuto de pessoa vulneravel a vitimas de
trafico de seres humanos; apela aos
restantes Estados-Membros para que
apliquem as disposicoes da Diretiva
«Condicoes de Acolhimento»
reformulada;

Or. en

Alteracao

3. Sauda as alteragdes introduzidas na
Diretiva «Condi¢des de Acolhimento»
reformulada, nomeadamente a inclusao de
vitimas de trafico de seres humanos e de
vitimas de mutilacdo genital feminina
como categorias distintas de pessoas
vulneraveis; manifesta a sua profunda
apreensdo perante o facto de apenas 12
Estados-Membros terem aplicado o
estatuto de pessoa vulneravel a vitimas de
trafico de seres humanos; convida a
Comissdo Europeia a encorajar os
restantes Estados-Membros a
implementarem medidas pertinentes;

Or. en
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Projeto de parecer

Alteracio 75
Malin Bjork

Projeto de parecer
N.° 3-A (novo)

Projeto de parecer

Alteracio 76

Alteracao

3-A. Solicita que se confira uma maior
atencdo as necessidades das mdes
refugiadas e migrantes que viajam com
criancas, quer sejam os proprios filhos,
quer sejam criangas orfas, garantindo,
para tal, o acesso a alimentos, dgua,
abrigo, vestidrios, cuidados médicos
adequados, condicoes sanitdrias e outras
necessidades durante todas as fases da
viagem e apds a chegada ao destino;

Or. en

Alteracao

3-A. Considera que a exploragdo para fins
de prostituicdo no pais de acolhimento
deve ser considerada uma razdo para a
concessdo de asilo por razoes
humanitarias;

Or. en

Anna Maria Corazza Bildt, Barbara Matera, Elissavet Vozemberg, Mariya Gabriel,
Milan Zver, Agnieszka Kozlowska-Rajewicz, Alessandra Mussolini, Constance Le Grip

Projeto de parecer
N.° 3-A (novo)

Projeto de parecer

AM\1072132PT.doc

Alteracao

3-A. Exorta os Estados-Membros a
aplicarem integralmente a Diretiva
2011/36/UE relativa a prevencdo e luta
contra o trdfico de seres humanos e a

PE567.622v01-00
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Alteraciao 77
Daniela Aiuto

Projeto de parecer
N.° 3-A (novo)

Projeto de parecer

Alteracio 78

protegdo das vitimas e a Diretiva
2012/29/UE que estabelece normas
minimas relativas aos direitos, ao apoio e
a protecdo das vitimas da criminalidade;

Or. en

Alteracao

3-A. Exorta os Estados-Membros a
aplicarem sancoes mais severas e a
reforcarem o controlo das pessoas que
cometem atos de violéncia contra as
mulheres, que as exploram, obrigando-os
a trabalhar no mercado negro do trabalho
e abusam da sua vulnerabilidade no
contexto dos processos de migragdo no
Mediterraneo;

Or. it

Anna Maria Corazza Bildt, Barbara Matera, Elissavet Vozemberg, Mariya Gabriel,
Milan Zver, Agnieszka Kozlowska-Rajewicz, Alessandra Mussolini, Constance Le Grip

Projeto de parecer
N.° 3-B (novo)

Projeto de parecer

PE567.622v01-00

PT

Alteracao

3-B. Convida os Estados-Membros a
ratificarem a Convengao de Istambul
sobre a violéncia contra as mulheres e a
violéncia doméstica para garantir a
protecdo das mulheres e das raparigas
migrantes contra a violéncia;

Or. en
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Alteracio 79
Daniela Aiuto

Projeto de parecer
N.° 3-B (novo)

Projeto de parecer

Alteracio 80

Alteracao

3-B. Exorta os Estados-Membros a
facilitarem o reagrupamento das
mulheres migrantes com os filhos que
ficaram nos respetivos paises de origem;

Or. it

Anna Maria Corazza Bildt, Barbara Matera, Elissavet Vozemberg, Mariya Gabriel,
Agnieszka Kozlowska-Rajewicz, Alessandra Mussolini, Milan Zver, Constance Le Grip

Projeto de parecer
N.? 3-C (novo)

Projeto de parecer

Alteracao 81
Daniela Aiuto

Projeto de parecer
N.? 3-C (novo)

AM\1072132PT.doc

Alteracao

3-C. Realca que as mulheres e as
raparigas sdo particularmente vulnerdveis
a exploracgdo por parte de traficantes;
insta, por conseguinte, 0s
Estados-Membros a aumentarem a sua
cooperacgdo policial e judiciaria,
nomeadamente com a Europol, a Frontex,
a Eurojust e o Gabinete Europeu de
Apoio em matéria de Asilo, a fim de lutar
eficazmente contra a introdugdo
clandestina de migrantes;

Or. en
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PT

Projeto de parecer

Alteracio 82
Daniela Aiuto

Projeto de parecer
N.° 3-D (novo)

Projeto de parecer

Alteracio 83
Sylvie Goddyn

Projeto de parecer
N.°4

Projeto de parecer

4. Realca que, ndo obstante as variagoes
dos fluxos migratorios suscetiveis de
colocar as instalacoes de acolhimento sob
pressdo, as necessidades das pessoas
vulneraveis, incluindo mulheres e
raparigas, devem sempre ter prioridade;

PE567.622v01-00

Alteracao

3-C. Insta os Estados-Membros a
garantirem a protegdo internacional das
mulheres vitimas de perseguimento e a
seguirem as orientagoes da Comissdao no
que toca a aplicagdo da Diretiva
2003/86/EC relativa ao direito ao
reagrupamento familiar;

Or. it

Alteracao

3-D. Exorta os Estados-Membros a
emitirem imediatamente autorizacoes de
residéncia separadas para os familiares
que entraram nos seus territorios no
dambito do reagrupamento familiar,
nomeadamente nos casos de violéncia
domeéstica;

Or. it

Alteracao

4. Realga que o facto de dar prioridade as
mulheres e as raparigas nos centros de
acolhimento de emergéncia farda com que
os traficantes de seres humanos se sirvam
das mesmas para garantir a chegada de
novos migrantes por meio do
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Alteracio 84
Georg Mayer

Projeto de parecer
N.° 4

Projeto de parecer

4. Realca que, ndo obstante as variagdes
dos fluxos migratdrios suscetiveis de
colocar as instalacoes de acolhimento sob
pressao, as necessidades das pessoas
vulneraveis, incluindo mulheres e
raparigas, devem sempre ter prioridade;

Alteracio 85

reagrupamento familiar; salienta que o
principio de igualdade, tdo caro aos
membros da comissdo, se deveria também
aplicar neste caso, uma vez que reduziria
os riscos a que as mulheres sdo expostas
por terem direito a uma discriminagdo
positiva nos critérios de acolhimento;
solicita que se deixe de conceder o
reagrupamento familiar as mulheres cujo
pedido de asilo tenha sido aceite;

Or. fr

Alteracao

4. Realca que as variagdes dos fluxos
migratdrios, que coloca as instalagdes de
acolhimento sob pressdo, devem ser tidas
em conta;

Or. sk

Mary Honeyball, Clare Moody, Julie Ward

Projeto de parecer
N.° 4

Projeto de parecer

4. Realga que, ndo obstante as variagdes
dos fluxos migratorios suscetiveis de
colocar as instalagdes de acolhimento sob
pressdo, as necessidades das pessoas
vulneraveis, incluindo mulheres e
raparigas, devem sempre ter prioridade;
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Alteracao

4. Realca que, ndo obstante as variagdes
dos fluxos migratorios suscetiveis de
colocar as instalagcdes de acolhimento sob
pressdo, as necessidades das pessoas
vulneraveis, incluindo mulheres e
raparigas, tém sempre prioridade;
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Alteracio 86
Arne Gericke

Projeto de parecer
N.° 4

Projeto de parecer

4. Realga que, ndo obstante as variagdes
dos fluxos migratorios suscetiveis de
colocar as instalagdes de acolhimento sob
pressao, as necessidades das pessoas
vulneraveis, incluindo mulheres e
raparigas, devem sempre ter prioridade;

Alteraciao 87
Viorica Dancila

Projeto de parecer
N.° 4

Projeto de parecer

4. Realca que, ndo obstante as variagdes
dos fluxos migratorios suscetiveis de
colocar as instalagdes de acolhimento sob
pressdo, as necessidades das pessoas
vulneraveis, incluindo mulheres e
raparigas, devem sempre ter prioridade;

PE567.622v01-00

Or. en

Alteracao

4. Realga que, ndo obstante as variagdes
dos fluxos migratdrios suscetiveis de
colocar as instalagdes de acolhimento sob
pressdo, as necessidades das pessoas
vulneraveis, incluindo mulheres e
raparigas, devem sempre ter prioridade e
que os agentes da Frontex tém de receber
Jormacgdo sobre a forma de tratar
mulheres gravidas e mdes com criancgas
de tenra idade;

Or. de

Alteracao

4. Realca que, ndo obstante as variagdes
dos fluxos migratorios suscetiveis de
colocar as instalagcdes de acolhimento sob
pressdo, as necessidades das pessoas
vulneraveis, incluindo mulheres e
raparigas, devem sempre ter prioridade e
manifesta a sua preocupagao
relativamente ao modo como o Sistema
Europeu Comum de Asilo possa ser
eficazmente aplicado;

Or. ro

AM\1072132PT.doc



Alteracio 88

Anna Maria Corazza Bildt, Barbara Matera, Elissavet Vozemberg, Mariya Gabriel,
Milan Zver, Agnieszka Kozlowska-Rajewicz, Alessandra Mussolini, Constance Le Grip

Projeto de parecer
N.° 4

Projeto de parecer

4. Realga que, ndo obstante as variagdes
dos fluxos migratorios suscetiveis de
colocar as instalagdes de acolhimento sob
pressdo, as necessidades das pessoas
vulneraveis, incluindo mulheres e
raparigas, devem sempre ter prioridade;

Alteracio 89
Malin Bjork

Projeto de parecer
N.° 4

Projeto de parecer

4. Realga que, ndo obstante as variagdes
dos fluxos migratorios suscetiveis de
colocar as instalagdes de acolhimento sob
pressdo, as necessidades das pessoas
vulneraveis, incluindo mulheres e
raparigas, devem sempre ter prioridade;

Alteracio 90
Barbara Matera

Projeto de parecer
N.? 4-A (novo)

AM\1072132PT.doc

Alteracao

4. Realga que, ndo obstante as variagdes
dos fluxos migratdrios suscetiveis de
colocar as instalagdes de acolhimento sob
pressdo, as necessidades das pessoas
vulneraveis, incluindo mulheres e
raparigas, em particular raparigas nédo
acompanhadas, devem sempre ter
prioridade;

Or. en

Alteracao

4. Realga que, ndo obstante as variagdes
dos fluxos migratdrios e de refugiados
suscetiveis de colocar as instalacoes de
acolhimento sob pressao, as necessidades
das pessoas vulneraveis, incluindo
mulheres e raparigas, devem sempre ter
prioridade;

Or. en
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Projeto de parecer

Alteracao 91
Daniela Aiuto

Projeto de parecer
N.? 4-A (novo)

Projeto de parecer

Alteracio 92
Arne Gericke

Projeto de parecer
N.? 4-A (novo)

Projeto de parecer

PE567.622v01-00

PT

Alteracao

4-A. Sublinha a necessidade de adotar
uma abordagem holistica, que inclua um
mecanismo vinculativo de distribuicdo dos
refugiados pelos Estados-Membros, e que
tenha uma atengdo particular para as
necessidades das mulheres gravidas,
vitimas de violéncia, especialmente da
MGF, mdes solteiras, mulheres idosas e
raparigas;

Or. en

Alteracao

4-A. Exorta a UE a assumir um papel de
elevada responsabilidade na resolucdo da
emergéncia humanitdria que afeta as
mulheres e as raparigas, através de
medidas eficazes por parte da Comissao, e
da reparticdo adequada dos fluxos
migratorios entre os Estados-Membros;

Or. it

Alteracao

4-A. Exorta a Comissao e os
Estados-Membros a chegarem
rapidamente a acordo relativamente a
uma politica comum em matéria de asilo
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Alteracio 93
Clare Moody, Mary Honeyball, Julie Ward

Projeto de parecer
N.? 4-A (novo)

Projeto de parecer

Alteracio 94
Anna Hedh

Projeto de parecer
N.? 4-A (novo)

Projeto de parecer

AM\1072132PT.doc 43/57

da UE, a criacdo de «pontos de acesso» ao
longo das fronteiras externas da UE —
que sejam, tanto quanto possivel,
adaptados para receber familias — e a
criacdo dos primeiros «centros de
refugiados da UE» nos paises de onde
provém o maior numero de refugiados;

Or. de

Alteracao

4-A. Realca a necessidade de as mulheres
refugiadas migrantes terem, a qualquer
momento, acesso a advogadas, a fim de
expressar as suas preocupagoes num
ambiente seguro e confidencial; nestas
consultas poderdao, nomeadamente, ser
abordadas preocupacoes em matéria de
saude, reproducdo, maternidade,
violéncia e assédio sexual, entre outras
questoes ou informagoes;

Or. en

Alteracao

4-A. Destaca especificamente os grupos jd
vulnerdveis no dmbito dos fluxos
migratorios e salienta fatores como a
idade, o género, a deficiéncia, a
identidade de género e as crencas;
manifesta a sua preocupagdo com o facto
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PT

de ndo serem satisfeitas as necessidades
especificas das pessoas em matéria de
protegao;

Or. sv

Alteracio 95
Malin Bjork

Projeto de parecer
N.? 4-A (novo)

Projeto de parecer Alteragado

4-A. Realca a necessidade de uma
abordagem holistica no que diz respeito a
migracdo, que seja sensivel as questoes de
género e climdticas;

Or. en

Alteracio 96
Anna Maria Corazza Bildt, Barbara Matera, Elissavet Vozemberg, Mariya Gabriel,
Agnieszka Kozlowska-Rajewicz, Alessandra Mussolini, Constance Le Grip

Projeto de parecer
N.? 4-A (novo)

Projeto de parecer Alteragado

4-A. Sublinha, em particular, a
importdncia de garantir o acesso a
educacdo as raparigas migrantes,
especialmente as ndo acompanhadas;

Or. en
Alteracio 97
Mary Honeyball, Clare Moody, Julie Ward
Projeto de parecer
N.? 4-A (novo)
PE567.622v01-00 44/57 AM\1072132PT.doc



Projeto de parecer

Alteracio 98
Daniela Aiuto

Projeto de parecer
N.? 4-B (novo)

Projeto de parecer

Alteracio 99
Arne Gericke

Projeto de parecer
N.° 4-B (novo)

Projeto de parecer

AM\1072132PT.doc

Alteracao

4-A. Realca a importincia de adotar
medidas para facilitar a protegdo das
mulheres migrantes e requerentes de
asilo, designadamente através da
disponibilizacdo de abrigos separados e de
instalacoes sanitdrias separadas para
mulheres e homens que ndo tenham
qualquer ligacdo;

Or. en

Alteracao

4-B. Lamenta o facto de a Unido
Europeia se ter limitado a manifestar o
seu pesar pelas numerosas tragédias que
ocorreram, sem tomar qualquer medida
decisiva para resolver esse problema;

Or. it

Alteracao

4-B. Defende, também perante as
necessidades e o sofrimento das mulheres
refugiadas, que a Unido para o
Mediterrdneo seja reativada e que lhe seja
atribuido um papel de lideranca na
resolucdo da crise dos refugiados e na
promogdo de um didlogo construtivo com
os paises de origem dos refugiados;
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Or. de

Alteracao 100
Anna Maria Corazza Bildt, Elissavet Vozemberg, Mariya Gabriel, Agnieszka
Kozlowska-Rajewicz, Alessandra Mussolini

Projeto de parecer
N.? 4-B (novo)

Projeto de parecer Alteragado

4-B. Considera que a independéncia
economica é essencial para lograr a
igualdade e a integracdo; exorta, por
conseguinte, os Estados-Membros a
facilitarem o acesso das mulheres
migrantes ao mercado de trabalho;

Or. en

Alteracio 101
Arne Gericke

Projeto de parecer
N.? 4-C (novo)

Projeto de parecer Alteragado

4-C. Salienta, tendo também em mente os
interesses das mulheres refugiadas, a
necessidade de lutar contra as causas dos
fluxos de refugiados diretamente nos
paises de origem, de intensificar a
cooperagdo com a Unido Africana sobre
estas questoes, de adotar uma politica de
desenvolvimento mais direcionada e de
garantir a longo prazo o financiamento
necessdrio a sua consecucdo,
introduzindo, para tal, um imposto sobre
as transacgoes financeiras com base no
modelo europeu;

Or. de
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Alteracao 102

Anna Maria Corazza Bildt, Barbara Matera, Elissavet Vozemberg, Mariya Gabriel,
Milan Zver, Agnieszka Kozlowska-Rajewicz, Alessandra Mussolini, Constance Le Grip

Projeto de parecer
N.? 4-C (novo)

Projeto de parecer

Alteracao 103
Julie Girling

Projeto de parecer
N.°5

Projeto de parecer

5. Convida o Alto Comissariado das
Nacgoes Unidas para os Refugiados a
garantir que sejam aplicadas normas tio
rigorosas quanto possivel em matéria de
recrutamento e que todo o pessoal receba
Jormacgdo que promova uma abordagem
sensivel a questoes de género.

Alteraciao 104
Georg Mayer

Projeto de parecer
N.°5

AM\1072132PT.doc 47/57

Alteracao

4-C. Condena veementemente o recurso a
violéncia sexual contra as mulheres como
arma de guerra; entende que deve ser
conferida especial atencdo as mulheres e
as raparigas migrantes vitimas de
violéncia nos conflitos, garantindo, para
tal, o acesso a apoio médico e psicologico;

Or. en

Alteracao

Suprimido

Or. en

PE567.622v01-00
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PT

Projeto de parecer

5. Convida o Alto Comissariado das
Nagdes Unidas para os Refugiados a
garantir que sejam aplicadas normas tao
rigorosas quanto possivel em matéria de
recrutamento e que todo o pessoal receba
Jormacgdo que promova uma abordagem
sensivel a questoes de género.

Alteracao 105
Malin Bjork

Projeto de parecer
N.°5S

Projeto de parecer

5. Convida o Alto Comissariado das
Nagdes Unidas para os Refugiados a
garantir que sejam aplicadas normas tao
rigorosas quanto possivel em matéria de
recrutamento e que todo o pessoal receba
formagdo que promova uma abordagem
sensivel a questdes de género.

Alteracio 106

Mary Honeyball, Clare Moody, Julie Ward

Projeto de parecer
N.°5S

Projeto de parecer

5. Convida o Alto Comissariado das
Nagodes Unidas para os Refugiados a
garantir que sejam aplicadas normas tao
rigorosas quanto possivel em matéria de

PE567.622v01-00

Alteracao

5. Convida o Alto Comissariado das
Nagodes Unidas para os Refugiados a
garantir que sejam aplicadas normas tao
rigorosas quanto possivel em matéria de
recrutamento.

Or. sk

Alteracao

5. Exige que as Diretrizes sobre
Perseguicio baseada no Género do Alto
Comissariado das Nagdes Unidas para os
Refugiados sejam plenamente respeitadas
em todos os Estados-Membros e que
sejam aplicadas normas tao rigorosas
quanto possivel em matéria de
recrutamento e que todo o pessoal receba
formagdo que promova uma abordagem
sensivel a questdes de género.

Or. en

Alteracao

5. Convida o Alto Comissariado das
Nagdes Unidas para os Refugiados e a
Organizagdo Internacional para as
Migragées a garantir que sejam aplicadas
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recrutamento e que todo o pessoal receba
formagdo que promova uma abordagem
sensivel a questdes de género.

Alteracio 107

normas tao rigorosas quanto possivel em
matéria de recrutamento, que sejam
envidados esforcos para recrutar e
colocar pessoal do sexo feminino em
todas as instalagées e que todo o pessoal
receba, obrigatoriamente, formagao que
promova uma abordagem sensivel a
questdes de género.

Or. en

Anna Maria Corazza Bildt, Barbara Matera, Elissavet Vozemberg, Mariya Gabriel,
Milan Zver, Agnieszka Kozlowska-Rajewicz, Alessandra Mussolini

Projeto de parecer
N.°5

Projeto de parecer

5. Convida o Alto Comissariado das
Nagdes Unidas para os Refugiados a
garantir que sejam aplicadas normas tao
rigorosas quanto possivel em matéria de
recrutamento e que todo o pessoal receba
formagdo que promova uma abordagem
sensivel a questdes de género.

Alteraciao 108
Jordi Sebastia

Projeto de parecer
N.° 5-A (novo)

Projeto de parecer

AM\1072132PT.doc

Alteracao

5. Convida o Alto Comissariado das
Nagdes Unidas para os Refugiados, o
Gabinete Europeu de Apoio em matéria
de Asilo e os Estados-Membros a
garantirem que sejam aplicadas normas
tao rigorosas quanto possivel em matéria
de recrutamento e que todo o pessoal
receba formagao que promova uma
abordagem sensivel a questdes de género.

Or. en

Alteracao

5-A. Apela para que se encoraje a
cooperagdo com os paises de origem dos
migrantes e com as ONG que trabalham
nestes paises com o intuito de melhorar as
condigoes das mulheres que sdo as
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Alteracao 109
Anna Hedh

Projeto de parecer
N.° 5-A (novo)

Projeto de parecer

Alteracio 110
Angelika Mlinar

Projeto de parecer
N.° 5-A (novo)

Projeto de parecer

PE567.622v01-00

PT

principais vitimas dos conflitos.

Or. es

Alteracao

5-A. Exorta todas as organizagoes —
supranacionais, intergovernamentais e
ONG — a incluir a perspetiva de género
em todas as operacgoes e em todos os
programas centrados nos movimentos de
refugiados e processos de asilo;

Or. sv

Alteracao

5-A. Convida todos os Estados-Membros
da UE a assinarem e ratificarem a
Convencdo de Istambul e a aplicarem o
respetivo artigo 59.°, que refere
claramente que as Partes tomardo as
medidas necessdrias para suspender o
processo de expulsdo e/ou conceder uma
autorizacdo de residéncia autonoma, na
eventualidade de dissolucdo do
casamento, as mulheres migrantes cujo
estatuto de residente esteja dependente do
conjuge.

Or. en
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Alteracio 111
Mary Honeyball, Clare Moody, Julie Ward

Projeto de parecer
N.° 5-A (novo)

Projeto de parecer

Alteracao 112
Malin Bjork

Projeto de parecer
N.° 5-A (novo)

Projeto de parecer

AM\1072132PT.doc 51/57

Alteracao

5-A. Insta todos os Estados-Membros a
ratificarem a Convencgdao do Conselho da
Europa para a Prevengao e o Combate a
Violéncia Contra as Mulheres e a
Violéncia Doméstica (Convencdo de
Istambul) e a aplicarem integralmente as
suas disposi¢oes; convida os
Estados-Membros a aplicarem o artigo
59.° da Convencao, que refere claramente
que as Partes tomardo as medidas
necessdrias para suspender o processo de
expulsdo e/ou conceder uma autorizacio
de residéncia autonoma, na eventualidade
de dissolucdo do casamento, as mulheres
migrantes cujo estatuto de residente esteja
dependente do conjuge.

Or. en

Alteracao

5-A. Releva que todas as formas de
discriminag¢do em razdo da nacionalidade
no acesso ao emprego devem ser
eliminadas e que o direito ao trabalho
deve ser assegurado, independentemente
do estatuto juridico, nomeadamente para
os requerentes de asilo que aguardam o
resultado do seu pedido de asilo.

Or. en
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Alteracao 113
Sylvie Goddyn

Projeto de parecer
N.° 5-A (novo)

Projeto de parecer

Alteracao 114
Julie Ward, Mary Honeyball, Clare Moody

Projeto de parecer
N.° 5-A (novo)

Projeto de parecer

PE567.622v01-00 52/57

PT

Alteracao

5-A. Insta os Estados-Membros e a Unido
Europeia a participarem verdadeiramente
na protecdo das mulheres e das raparigas
em risco de violéncia, através do
financiamento e do apoio a criacio de
centros de acolhimento na proximidade
imediata das suas regioes de origem, em
zonas seguras ou protegidas pela
comunidade internacional, com vista a
facilitar o rapido repatriamento destas
pessoas para junto das suas comunidades,
como preconizado pelos peritos da Global
Initiative against Transnational
Organized Crime (Iniciativa Global
contra a Criminalidade Transnacional
Organizada).

Or. fr

Alteracao

5-A. Salienta que uma resposta
coordenada da UE a crise dos refugiados
deve incluir medidas especificas
destinadas a resolver a questio da
vulnerabilidade e das necessidades das
criancas e, em especial, das raparigas,
incluindo o seu direito a educacdo.

Or. en
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Alteracao 115
Julie Ward, Clare Moody, Mary Honeyball

Projeto de parecer
N.° 5-A (novo)

Projeto de parecer

Alteracio 116
Mary Honeyball, Clare Moody, Julie Ward

Projeto de parecer
N.° 5-B (novo)

Projeto de parecer

AM\1072132PT.doc 53/57

Alteracao

5-A. Insta os Estados-Membros a
estabelecerem um mecanismo eficaz e
coordenado para a recegdo, o tratamento,
a recolocacdo e reinstalacao de
refugiados acolhidos, tendo em conta
questoes de género; insta as agéncias e os
Estados-Membros da UE a garantirem
que os trabalhadores do setor publico e os
membros da sociedade civil que trabalhem
no dmbito do acolhimento a refugiados
recebam formacgao no dominio das
questoes de género.

Or. en

Alteracao

5-B. Recorda a Comunicacdo da
Comissdo intitulada «Agenda Europeia
da Migracao» (COM (2015) 240 final);
regista a intengdo da Comissdo de
reforcar as disposicoes relativas ao pais
de origem seguro da Diretiva
Procedimentos de Asilo; acredita
veementemente que qualquer decisdo
tomada no sentido de harmonizar as
disposigoes relativas ao pais de origem
seguro, incluindo a possivel criagdo de
uma lista dos paises de origem seguros
comum a toda a UE, tem de integrar a
perspetiva de género; observa que
nenhum pais de origem ou pais terceiro
pode verdadeiramente ser considerado
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Alteracio 117
Jordi Sebastia

Projeto de parecer
N.° 5-B (novo)

Projeto de parecer

Alteracio 118
Julie Ward, Mary Honeyball, Clare Moody

Projeto de parecer
N.° 5-B (novo)

Projeto de parecer

PE567.622v01-00 54/57
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seguro, uma vez que a violéncia baseada
no género é uma realidade em todos os
paises; considera os pedidos que se
baseiem no receio de violéncia ou de
discriminag¢do em razdo do género nunca
deverao ser objeto de procedimentos de
asilo acelerados.

Or. en

Alteracao

5-B. Defende, no ambito de uma
abordagem europeia abrangente em
matéria de migragoes, que o trdfico de
mulheres seja alvo de um
acompanhamento especifico, um
fenomeno que, por vezes, ocorre em
simultineo com estes movimentos de
pessoas, e defende ainda que se combata
com firmeza as organizagoes que se
escondem por detrds deste trdfico;

Or. es

Alteracao

5-B. Reconhece que as organizagoes de
mulheres e as mulheres refugiadas tém de
participar na tomada de decisoes relativas
ao tratamento das mesmas, incluindo as
prioridades na distribuicao da ajuda e as
iniciativas de consolidag¢do da paz nos
seus paises de origem.
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Alteracao 119
Mary Honeyball, Clare Moody, Julie Ward

Projeto de parecer
N.? 5-C (novo)

Projeto de parecer

Alteracao 120
Mary Honeyball, Clare Moody, Julie Ward

Projeto de parecer
N.° 5-D (novo)

Projeto de parecer
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Or. en

Alteracao

5-C. Salienta que é importante assegurar
servicos de apoio as criancas durante as
entrevistas e os encontros relativos aos
pedidos de asilo, por forma a garantir a
igualdade na elaboracdo dos pedidos de
asilo; observa que a falta de servicos de
apoio as criangas com que 0s requerentes
de asilo e os refugiados se deparam
constitui um dos grandes obstaculos em
matéria de acesso aos servigos de base e
que esta situacdo tem repercussoes
desproporcionadas nas mulheres que, na
sua esmagadora maioria, assumem a
responsabilidade pela prestacgdo de
cuidados as criangas; sublinha que os
servicos de primeira linha devem tomar
em consideracdo as necessidades das
Sfamilias em matéria de assisténcia a
infdncia;

Or. en

Alteracao

5-D. Considera que as mulheres
migrantes sem documentos e as pessoas
delas dependentes sao particularmente
vulneraveis a tornarem-se vitimas de
violéncia, exploragdo e discriminacdo
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Alteracio 121
Mary Honeyball, Clare Moody, Julie Ward

Projeto de parecer
N.° 5-E (novo)

Projeto de parecer

Alteracao 122
Mary Honeyball, Clare Moody, Julie Ward

Projeto de parecer
N.° 5-F (novo)

Projeto de parecer

PE567.622v01-00 56/57
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intersectorial em razdo da raga e do
género; observa que o estatuto juridico
das mulheres migrantes sem documentos
pode limitar o acesso a servicos
adequados, tais como abrigos para
mulheres.

Or. en

Alteracao

5-E. Manifesta a sua profunda
preocupagdo com a prevaléncia de
esteredtipos negativos sobre mulheres
migrantes, refugiadas e requerentes de
asilo; insta os Estados-Membros a
redobrarem os seus esforgos no sentido de
proteger todos os migrantes, refugiados e
requerentes de asilo do extremismo e da
violéncia de extrema-direita;

Or. en

Alteracao

5-F. Lamenta que a Agenda Europeia
para a Migracgdo, elaborada pela
Comissdo, ndo tenha por objetivo
diminuir as restricoes em materia de
reagrupamento familiar; salienta a
importdncia de permitir que as pessoas ja
presentes no territorio da UE se reiinam
com os membros da familia, incluindo os
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menores ndo acompanhados; defende
uma defini¢cdo mais inclusiva de familia,
de molde a incluir irmdos menores,
conjuges de acordo com o direito
consuetudindrio e membros da familia
alargada, caso exista uma relacdo de
dependéncia particular.

Or. en
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